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1. Introduction

Thank you for purchasing a TiPY product. Please read these instructions for use carefully and
follow the relevant instructions when operating the appliance. Please keep the instructions for use
within easy reach at the place where you use the appliance.

2. Intended use

The purpose of the TiPY one-handed keyboard is to enable people with limited hand or arm
or arm function to effectively operate computers and digital devices with just one hand.
effectively with just one hand. The product serves as an aid to overcome the challenges
associated with

challenges associated with various causes of one-sided arm impairment or limited hand
limited hand function. These can include congenital genetic factors,

developmental disorders, injuries, neurological diseases or musculoskeletal problems.
musculoskeletal problems.

The TiPY one-handed keyboard enables the user to achieve full computer use despite these
limitations.

computer use despite these limitations. It enables the writing of texts, the use of

using keyboard shortcuts, editing programmes and tables as well as

precise control of an integrated mouse function - all with one hand. The

product helps to increase independence, productivity and participation in digital life for people
with

life for people with a one-sided arm impairment or limited hand function.

function.

3. Safety instructions

Handling

Please handle the device with care. The device contains sensitive electronic components. No
modifications may be made to it.

The device is not life-sustaining or life-supporting. The device consists of several components.
Small individual parts may become separated from the device, which may pose a choking hazard
or other danger to children. Young children or people with mental disabilities should not reach or
use the device without supervision.

Do not use the appliance in damp, wet, very cold or very hot environments (see temperature
specifications in Technical data).

Never attempt to replace the device's built-in batteries yourself, as this can damage them, which
in turn can lead to overheating and injury.
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Mounting

To position the keyboard for left or right-handed use, carefully pull off the hand pad. Then turn it
over and replace it on the desired side.

Remove the protective film covering the battery compartment.

Only use the manufacturer's recommended mounting components. The user bears the sole risk
for the installation. The manufacturer is not liable for personal injury or damage to property
caused by the device or its components falling.

Repair

Under no circumstances should you attempt to open the appliance and repair it yourself.
Disassembling the appliance can lead to permanent damage to the appliance and injuries.
Contact your specialist dealer or the manufacturer if the appliance is damaged or does not
function properly. If the appliance or its accessories are mechanically damaged, it must no longer
be used.

4. Cleaning and disinfection

Before cleaning the device, switch it off and disconnect all cables. The device should be cleaned
daily with a disinfectant and cleaning agent intended for use in hospitals. Cleaning should only be
carried out with a wipe. Wipe all external surfaces and allow them to dry on their own or follow the
wiping instructions. Do not use sprays that may allow moisture to penetrate the appliance. Under
no circumstances should any part of the appliance be subjected to steam or wet sterilisation
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5. Scope of delivery

» TiPY Keyboard
» USB - USB C cable
* Instructions for Use
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6. Ports, Display

USB C connection

Battery charge status

Reset left

LED - Languages -
Operating system

Left Right
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7. Settings

D
Take off handpad.
Turn TiPY " so (Esc] is at the top right corner.

D)

Remove protective foil from battery compartment.

N

D)
Connect TiPY" to your computer using the USB-C cable provided.
(esc) lights up red. (Esc) flashes red while charging. Battery is pre-charged.

|

{

Getting started with

TiPY"
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Press (Fn)

(n) flashes fast in green. Then press...

% for Apple products.
The LED on the handpad lights up green. @

B for Windows, Linux or Android products.
The LED on the handpad is off. O

Choosing the
Operating System
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(n) flashes fast in green.
For the desired language now press:

@ +@Om_\3m: B gt

iz @ French @ + T Italian Portuguese
Dutch . i e Swedish e i3 @ Finnish
@ e Danish il @ Norwegian @ A e Icelandic

Depending on the language chosen, the four
LEDs @ on the handpad light up in a certain
pattern (see label on the handpad).

Choosing the Language
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Connect through USB-C

|

{

Connect TiPY" to your computer using the USB-C cable provided.

ghts up red. TiPY" is connected to your computer and will charge if necessary (

R

Connect through Bluetooth
T

.

flashes red).

Disconnect USB-C cable. (Fn) flashes Without cable, TiPY ™ automatically
searches for a Bluetooth connection. Wait for your computer to find the new
Bluetooth device. Follow the instructions on the screen to pair TiPY " with your

computer. When connected,

In case of Bluetooth interferences, flashes very fast. In this case, remove the
Bluetooth device from your computer and pair it again. The TiPY "Bluetooth
connection can only be removed from the computer the device is connected to.

Connect

TiPY"

to your computer

© TiPY GmbH + Annenhofstrasse 68 + 3032 Eichgraben « Austria « www.tipykeyboard.com « 2023

Subject to errors and technical changes. Technical details refer only to the specification of the products. Properties are not guaranteed.



™

After some time of inactivity, TIPY ™ enters standby mode, then sleep mode.
Press any key to wake TiPY" from standby or sleep mode.
' flashes red when battery is low.

Both left-handers and right-handers can use TiPY". In order to switch sides, take off the handpad,
turn the keyboard around, and put the handpad back on. TiPY " automatically detects which side is
in use and deactivates the bottom side. The mouse joystick is always located on the thumb's side.

Left-handed use

Right-handed use

Press (NuM) to activate or deactivate
the number pad. When activated,
the key lights up blue.

Good to know

TiPY"
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8. Maintenance / inspection

Keep the keyboard clean by regularly removing dust, dirt and deposits from the keys and
surfaces. Follow the cleaning instructions above. Keep up to date with any firmware or software
updates.

Protect the keyboard from moisture and liquids to prevent damage to the electronics. Ensure that
connecting cables are not kinked or damaged. Avoid knocking or dropping the keyboard to
prevent damage to the internal components. Avoid using the keyboard in extreme environments
with high humidity, heat, direct sunlight or strong vibrations.

If you do not use the keyboard for a longer period of time, store it in a dry and dust-free place.
You can completely deactivate the keyboard with a reset and reset it to the factory settings. Have
the warranty information and contact details of the manufacturer or customer service ready in
case you need support or repairs.

9. Support

If you have any technical questions about the product, please first contact the specialist dealer
from whom you purchased this product. If necessary, if the specialist dealer is not available or
cannot help, please send us an e-mail to info@tipykeyboard.com. Please be sure to state the error
or operating problem and the serial number.

10. Technical data

General information:

Key technology: New Rubber Dome

Number of keys: 2 x 92 keys (184 keys in total)
Standard key life: > 10 million keystrokes
Weight: approx. 570 g

Dimensions: approx. 270 x 170 x 17 mm
Housing colour: Black/grey

Connection and compatibility:

Connection: USB-C

Wireless connection: Bluetooth

Compatibility: MacOS, iOS, Windows, Android, Linux
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Power supply:

Battery type: Li-lon battery 3.7V 1200mAh
Current consumption in use: 8.7 mA - 12 mA
Deepsleep current consumption: 0.09 mA
State of charge: typ. 12 mA to typ. 300 mA
Operating environment:

Operating temperature: 0°C to 40°C

Storage temperature: -20°C to 60°C

11. Conformity
This product is FCC compliant. C E F@ @ @ [E

12. Environmental protection and disposal

All electrical and electronic equipment must be disposed of separately from general household
waste at designated collection points. This product is subject to the European Directive 2002/96/
EC and must therefore be disposed of properly at waste electrical and electronic equipment
collection centres.
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